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B Mpo kuury

MoeTunyHa 36ipka Mayna LlenaHa MpuTynok yacy, fika Builwna y BUgaBHUL, TBI
«3ypkamn ¢epnar» y 1976 p., Maitxke Yyepes 7 pokiB Nicns cMepTi noeTa, MiCTUTb
50 BipwoBaHnx TeKkcTiB. Lle ocTaHHi Bipwi LlenaHa, ski 6ynn HanucaHi Mix 25
moTtoro 1969 ta 13 kBiTHA 1970 pp. (3a BMHATKOM noesii MU JAJIbHA, wo
JaToBaHa 2 BepecHA 1968 p.). BoHu BXXe He Mornn 6yTu NigroToBneHi A0 APYKY
caMuM aBTOpPOM i 6ynun BUAaHi Ha OCHOBI TPbOX BifHaWAeHUX B apXiBi noeTa
KOHBOMKOTIB. LleHTpanbHy YacTUHY 36ipKU YTBOPKOE T.3B. KEPYCaATMMCbKUIA LLUKIT»,
3aCHOBaHUI Ha BpaXXeHHAX Big noisaku LlenaHa po Ispainto B XKOBTHI 1969 p.
CnoBHeHa TEMHUX NepeadyTTiB Ta eCXaTosIoriYHMX MOTUBIB, CTUMICTUYHO KHUra
NPOAOBXYE NornepeaHi NisHi 36ipkn noeta «BonoKHUCTI coHuA», «CBITNONPUMYC»
Ta «Apifi CHiry».



Diese Gedichte sehnen sich nach einer neuen,
unverbrauchten Sprache und miissen
gleichwohl die verbrauchte Sprache sprechen.
Die Verzweiflung dariiber pragt Celans
klirrende Scherbenmusik. Nahe dem hochsten
Gegenstand — der ungegenstandlichen Einheit
von Sein und Nichts, Leben und Tod — und
doch beinahe gegenstandslos — das ist diese
Lyrik. Sie rennt mit dem Kopf frontal gegen
die Welt, um hinter die Welt zu gelangen.

Mathias Schreiber
(Kolner Stadt-Anzeiger,
26. Mirz 1977)

L]i sipwi myscamd 3a 108010, He3YHCUMOIO
MO0B010 U MYCAMD BCE-MAKU NPOMOBLAMU
3yoicumoro mosotro. Cnpuvunenuti yum 610uai
xnade 8i0bumox na depenunuey Ijenarnosgy
my3uxy ynamxie. Habnuskena 0o naieuwo2o
npeomema — nenpedmemnoi c0nocmi b6ymms i
HIUW0, HCUMMA L CMEPML — § BCe-MAKU MATICE
besnpedmemna — maxoro € ya nipuxa. Bona
HeCeMmvbCa CMPiM20L08 Cynpomu ceimy, 06
nompanumu no3a ceim.

Mariac Illpaii6ep
(Ksoasmep IllTaar-ABnaiirep,
26 6epeansa 1977 p.)

Das letzte Buch Zeitgehoft scheint im Gegensatz zu den vorhergehenden
ein Buch des menschlichen Besinnens in letzter Stunde zu sein.
Vielleicht eine vergebliche Lebenswende vor dem Tod [...] Nach langem
Zerrissensein atmen viele dieser Gedichte eine bestimmte Ruhe aus,

als wiirde der Dichter sich einem Hafen ndhern.

Manfred Winkler.
Die dichterische Wandlung Paul Celans, 1987

Ocmanna xnuea ITpumynox wacy, na 610miny 610 nonepeonix, 6UAEMbCA
KHU2010 NI00CHKUX CROMUHIE 8 0CmAnH10 200uny. Moxcnugo, maprum
possopomom scumma neped cmepmao [...J ITicna mpusanoi posipearocmi
UUMANLO YUX BIPUIB OUXAIOMD NEGHUM CNOKOEM, HeMOBOU noem
HABIUNCAEMDBER 00 CBOEL MpuCcmans.

Mandpea Biaxaep
INoernune nepesriremns Ilayas Ilerana, 1987
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Mepugiar cepus

Im letzten Band Celans gibt es nun deutliche
Aufschliisse, warum er bisher nur gegen den
akzeptierten Wirklichkeitsbezug der vom Wort
evozierten Vorstellungen geschrieben hatte.
Denn jetzt scheint der Dichter an den Ort des
Weltendes gelangt und bereit zu sein, sein
Leben, das ithn von der Wahrheit trennt,

im Tod abzulegen, um endlich frei zu sein
fiir Jerusalem.

Bernhard Boschenstein
(Text+Kritik, Heft 53/54,
Januar 1977)

B ocmanmniti noemuuniti 36ipyi Ijenana
3HAX00UMO UiMKe NOACHEHHA, UOMY BIH
00Ci NUCAB MILLKU CYNPOMU YCMALEHO20
peanvnozo 83aemo38’a3ky npobydxicenux
cnogom yaenens. Adce menep noem,
30aemvca, npubys 00 mozo micys, oe
3AKIHUYEMDCA CBIM, | 20MOBUL NOKLACTIU
C80€ JCUMMA, WO 6100iNAE U020 610 NPasou,
na giemap cmepmi, wob epewmi-pewm bymu
ginvrnum ons Epycaruma.

Beparapa bromenmrain
(Texcr+xpirik, Y. 53/54,
ciuens 1977)
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Henan, Ilayns

IIpuTynok4dacy. I1i3ui noesii 3i cnaguyzy / YHOPsiAKyBaHHs,
nepeksiaj, 3 HiMelpKol, micasMoBa Ta I1710ocapiii Ilerpa Puxia
(uim. Ta ykp. MmoBamu). — YepHiBui : Kauru — XXI, 2020. - 152 c.

ISBN 978-617-614-289-8

Paul Celans Gedichtband Zeitgehoft, der 1976, fast 7 Jahre nach dem Tode des Dichters bei
Suhrkamp Verlag erschienen ist, enthdlt 50 Gedichttexte. Das sind die letzten Gedichte
Celans, die zwischen dem 25. Februar 1969 und dem 13. April 1970 geschrieben wurden (mit
Ausnahme des Gedichts MANDELNDE, das mit 2. September 1968 datiert ist). Sie konnten
nicht mehr vom Autor selbst zur Publikation vorbereitet werden und sind aufgrund von
drei im Archiv des Dichters aufgefundenen Konvoluten herausgegeben. Den zentralen
Teil des Gedichtbandes bildet der sog. ,Jerusalemer Zyklus®, der auf den Eindriicken
Celans von seiner Israel-Reise im Oktober 1969 beruht. Voller dunkler Vorahnungen und
eschatologischer Motive, fiithrt das Buch stilistisch die vorherigen spaten Gedichtbande des
Dichters Fadensonnen, Lichtzwang und Schneepart fort.

IMoetnyHa 36ipka Ilaymst Lenana ITpumynok wacy, sika BUHLLIA Y BUABHUALTBI «3ypKamIt
deprar» y 1976 p., Maibke depes 7 POKiB Hic/isi CMepTi MMO€Ta, MICTUTh 50 BipLIOBAHUX
TekcTiB. Lle ocranHi Bipii LlenaHa, siki 6yu HamMcaHi MK 25 JIIOTOro 1969 Ta 13 KBIiTHS
1970 pp. (3a BunsiTKOM noesii MUTZTAJIBHA, 1o gaToBaHa 2 BepecHst 1968 p.). Bonu Bxe
He MoK GyTH MiArOTOB/IEHI 4O APYKy CaMMM aBTOPOM i Gy1M BUAAHI Ha OCHOBI TPbOX
BifHaiileHUX B apxiBi moera KOHBOMIOTIB. LleHTpanbHy YacTUHY 36ipKU YTBOPIOE T.3B.
«EpycasTMMCbKUI IUK/I», 3aCHOBAaHUI Ha BPa)KeHHsX Bif, moisaku llenana go Ispaino B
YKOBTHI 1969 p. CrIOBHEHa TeMHHUX IepeI4yTTiB Ta €CXaTONOTiYHUX MOTUBIB, CTHIICTUYHO
KHUTA MPOAOBXKYE MonepeaHi misui 36ipku noera Boaoknucmi conys, Ceimaonpumyc ta
Apis cHiey.

Buzansst 3pificHeHe 3a GpiHAHCOBOT MiATPUMKHI
IpeacraBHULTBA ABCTPIiiCHKOI CIIy)KOU aKageMivHOro o6MiHYy, M. /IbBiB

oeab?

“])C,‘]CTZ]B"“I[TBU
y JIbBOBi

IMepexnageHo 3a Busanusam: Paul Celan. Zeitgehdft. Spate Gedichte aus dem Nachlass. -
Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 1976.

B odopmienni KHuru Bukopucrano kapruty l'enbru ¢pou JIvoBenix [Tpumy-
JI0K Hacy 0 ofHOMMeHHOI 36ipku noesii [Tayns Lenana (rpadixa it akBapens
3 mirMeHTHUME $ap6amu Ha PppaHIY3bKOMY Iarepi pyYHOro BUTOTOB/IEHHS
THITy TOPLIOH, 30 X 21 CM, 2019).

Bei der Gestaltung des Buches wurde das Bild von Helga von Loewenich Zeit-
gehdft zu Paul Celans gleichnamigem Gedichtband (Graphik und Aquarell mit
Farbpigmenten auf handgeschépften franzésischem Torchonpapier, 30 x 21 cm,
2019) verwendet.
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Wanderstaude, du fangst dir
eine der Reden,

die abgeschworere Aster
stof3t hier hinzu,

wenn einer, der

die Gesdange zerschlug,
jetzt sprache zum Stab,
seine und aller
Blendung

bliebe aus.



MaHgpiBHa KynuHo*, Tn noBuLL
OfHY i3 NPOMOB,

aNCTpa, WO 3peKknaca NpuUcAry,
LONYYaAETbCA TAaKOX [0 LibOro,

AKOW TON, XTO

po36uB Ui chiBw,

MOBWB HUHI A0 nocoxa¥,
TO NOrO i BCiX iHLWNX
OMUHYyno 6
OCNINNEeHHs.

11



Gehassige Monde
rdkeln sich geifernd
hinter dem Nichts,

die sach-
kundige Hoffnung, die halbe,
knipst sich aus,

Blaulicht jetzt, Blaulicht,
in Tuten,

Elend, in harten
Trogen flambiert,

ein Wurfsteinspiel
rettet die Stirnen,

du rollst die Altare
zeiteinwarts.



HeHaBucHi micaui*
3/10CTMBO NOTArYOTbCA
3a NopoXHim Hiwo,

no-
CBilueHe cnopfiBaHHA, MONOBUHHE,
BUMUKAE camo cebe,

CUHE CANBO, B L0 MUTb, CUHE CANBO,
B NaKeTuKax,

311AHI, obcManeHi
B rpyoux KopuTax,

rpa 3 KaMiHuAaMM
pATye Ui vyona,

TV 3aKOYYEL BiBTapi
BCepeaynHy vacy.
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GoLb, das den nubischen
Handriicken fortsetzt — den Weg,
dann den FuBpfad zu dir, hinweg
Uber den Stein, den zugeschragten,
aus Traumentzug-Zeiten,

zwei Sandschollen, umgeweht,
stehen mir bei,

sternverseucht legt sich ein Moor
um eine der Kiefern,

der Chor

der Platanenstriinke
buckelt sich ein zum Gebet
gegens Gebet,

aus gesiegeltem Flo3holz
bau ich dir Namen, die pflockst du
fest, bei den Regenfeimen,

es werden die Kampfgrillen kommen,
aus meinem Bart,

vor den Denkkiemen steht schon
die Trane.



30M10T0, 1o NOfoBXKYE

HybilcbKe pebpo AONOHI* — Len Wwnax,
BiTaK Lo CTEXMHY o Tebe, Tyan
NMOHaA KaMeHeM, KpUBOOOKMM,

3 yaciB No36aBneHHA MapeHb,

ABi 6punu niwaxi, 06BiAHI BiITpoM,
nomaratoTb MeHi,

iHpikoBaHe 30pAMU, PO3NArIOCA 60/10TO
JOBKiN OfHi€l i3 coceH,

Xop
nnaTaHoBYX NHiB*
ropbuTbca y MonuTai
CynpoTV MONNTBMU,

i3 3anevaTaHnX CrIaBHUX KONoA
A 6ynyto T06i iMeHa, T Kinkamu
NPUKPINI0ELL X, Y AOLWOBIM LLYMOBUHHI,

He6aBOM y MeHe i3 6opoan
BMCKOYaTb OOIMOBI LIBIPKYHWY,

B MNCNAYnX 3F|6an BXe NpocTynae
C/1bO3a.

15
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VON DER SINKENDEN VWALSTIRN
les ich dich ab -
du erkennst mich,

der Himmel
stlirzt sich
in die Harpune,

sechsbeinig
hockt unser Stern im Schaum,

langsam

hit einer, der’s sieht,
den Trosthappen: das
balzende Nichts.



3 YTOMAKOYOTO JIOBA KUTA
A 1ebe 3unTylo —
TV BMi3HA€ELW MeHe,

Hebo
nagae
Ha rapnyH,

LeCTUHOro
CTPUMUTb Halwa 3ipKa* y LWYMOBUHHI,

NoBifIbHO

BUBILLUYE TOW, XTO Lie 6aumnTb,
OKpamnoK yTixu:

TOKyBaJibHe HiLlo.
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DU LIEGST HINAUS
Uber dich,

Uber dich hinaus
liegt dein Schicksal,

weidugig, einem Gesang
entronnen, tritt etwas zu ihm,
das hilft

beim Zungenentwurzeln,
auch mittags, drau3en.



Tv nPOCTUPAELLCA
Hap coboto,

Haj To6010
NPOCTMPAETLCA TBOA A0NA,

6inooKo, yTekne

3i cniBy, WOCb NPUCTYNAE [0 Hel,
BOHO Nnomarae

BMPBATU A3MKA,

TaKo»K ONONYaHi, 30BHi.

19



Das seidenverhangene Nirgend
widmet dem Strahl seine Dauer,

ich kann dich hier
sehn.

Eingehn diirfen bei euch, ausgehn,

Unter der Sandhaube steuert
dein unbelauscht schlafendes
Hirn

den unverwirkbaren, einen,
ozeanischen

Tag,

komm, ich hell auf,

komm, ich geb dich
mir und auch dir,
Uberziichtete,
Schwere.



3aBilaHe woBkom Hige
NPWCBAYYE MPOMEHIO CBOIO TPUBANICTb,

A MOXy Tebe
6aunTn TyT.

BXO,qI/ITVI Yy Ball ,qiM, BNXOANTU 3 HbOTO —

Mig nickoBumM KOBNakom
TBIll HEMIACNYXaHO-CNAAYNN
MO30K

Kepye He3ryoHUM, EANHNM,
OKeaHiYHM

JHeM,

npuxogb, A NPUCBivy ToOi,

npuxofp, A Bigaam Tebe
cobi 1 To0bi,

HAATO TEHAITHY,
BaXKEHHY.

21
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Die Weinbergsmauer erstiirmt
vom Ewigkeitsklirren,

die Reben

meutern,

miterklirrt

das Riickenmark, bei
Herzschwiile, im
wirklicheren Gehaus,

die finf Korner verteilt
auf die vier Meere,

tauch ein.



Myp BUHOrpagHnKa CKOpeHuin
APEHbKOTOM BIYHOCTI
BUHOIpagHi no3n

OYHTYIOTb,

3 HAMW APEHYNTD
CMVHHUIN MO30K, Y
ceppaeuvHin 3agyci,
peanbHiLWiM CXOBKY,

N'ATb 3€PHUH po3nogineHi
Ha YoTMpU MopH,

ynipHW-HO.

23
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Erst wenn ich dich

als Schatten bertiihre,
glaubst du mir meinen
Mund,

der klettert mit Spat-
sinnigem droben

in Zeithofen

umhetr,

du stolt zur Heerschar
der Zweitverwerter unter
den Engeln,

Schweigewditiges
sternt.



KiHeub 6e3koWwTOBHOIO ypuBKYy. LLlobn yntatn gani, npngbanTte, byab nacka, MOBHY BEPCiHO KHUTU.
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